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og navnlig til de Ytringer af mig, som 
han fremdrog her. Han tillod sig noget at 
forandre det, jeg havde sagt, eller rettere 
sagt at fortie noget af det, jeg desuden 
sagde. Jeg har nemlig aldrig sagt noget 
om, at der skulde været noget dadelværdigt 
i, at en Arbejder ved Duelighed og Flid 
søgte at slaa sig op og derved forbedre sit 
materielle Velværen Det har jeg aldrig sagt 
noget om. Jeg ved da heller ikke noget as, 
at det er en særlig socialistisk Læresætning, 
men var den det, vilde jeg ikke i det Punkt 
være nogen Modstander af Socialismen. 
Dernæst syntes den ærede Taler ligesom at 
ville bebrejde mig, at jeg havde sagt, at alle 
de gamle politiske Partier her i Landet staa 
paa den nuværende Samsundsordens Grund- 
vold og som en Følge deraf paa et diame- 
tralt modsat Standpunkt af Socialismen, 
saa at der ikke kunde være Tale om noget 
Forlig mellem disse to Standpunkter, men 
kun om en Kamp. Det sorundrer mig i 
høj Grad, at det ærede Medlem har villet 
bebrejde mig det, thi det forekommer mig at 
være noget, som han og hans Meningsfæller 
alle Vegne sige, og som ogsaa ganske vist er 
Tilfældet. Jeg har nok set, at man under 
nogle Forhandlinger i Tyskland har sagt, 
at det, naar man skulde agitere ude paa 
Landet mellem Bøndertie, ikke var værd at 
sige dette rent ud, thi det kunde gøre Bøn- 
derne urolige, naar de fik det at høre, men 
det ærede Medlem kan jo dog ikke et eneste 
Ojeblik tro, at det kan lade sig gøre over 
for denne Forsamling; saa uvidende er man 
dog ikke her. Derfor mener jeg, at dertil 
er der heller ingen Grund for det ærede 
Medlem. 홢 Det, jeg imidlertid egentlig 
vilde sige det ærede Medlem, er nogle Ord, 
jeg vil henvende til ham, fordi jeg nødig 
vil, at det ærede Medlem skulde stemme i 
denne Sag ifølge fejle Forudsætninger. Jeg 
vil da blot sige det ærede Medlem, at hvis 
det ærede Medlem tror, at det er Meningen 
med Retsreformen, at der ikke længere skulde 
være nogen Straf for Æresforuærmelser mod 
Folk, eller at disse Straffe skulde nedsættes 
til et Minimum, eller hvis han tror, at det 
er Meningen med en Retsreform, at der 
ikke skulde kunne gøres Erstatningsansvar 
gældende imod den, som ubeføjet skader en 
anden i Udøvelsen af hans Næringsrettig- 
heder, tager han fejl; det er aldeles ikke 
Meningen. Det er slet ikke det, som denne 
Sag beskæftiget sig med, og hvis det skulde 
vcere et Motiv for det ærede Medlem til 
ikke at stemme for den foreli gende Beslut- 
ning, vil jeg bede det ærede Medlem betænke 
sig nok en Gang paa det Spørgsmaal. 홢 
Jeg kan kun slutte med, at jeg haaber, at 

det ærede Medlem for Kobenhavns Amts 
4de Valgkres ved sit Foredrag, som jeg fandt 
var et meget godt, et meget interessant 
Foredrag, vil have bidraget væsentlig til at 
stille denne Sag fuldstændig klar for alle 
dem, som nu skulle stemme i den 

Form-inden  (H ø g s b r o) : Folketings- 
manden for Københavns Amts 4de Valgkres 
har Ordet for en kort Bemærkning. 

Hsarupt Det  glæder mig, at jeg har 
kunnet klare Stillingen for den·hø1tærede 
Juftitsminister, saa har jeg dog gjort noget, 
som ikke er uvæsentligt. Men jeg vil dog 
anbefale den højtærede Justitsminister, hvis 
han kan, at læse dette Foredrag igennem, 
naar det foreligger trykt Han vil da finde, 
at han paa væsentlige Punkter ikke har for- 
staaet det saa skarpt, som han plejer at gøre. 
Det er nemlig ikke saa, at jeg har sagt, at 
Grundlovens §§ 71 og 74 vare forældede 
eller uskikkede til at gennemføres ( J u f t i t s -  
m i n i s t e r e n :  Det maa være Meningen) 
Nej, det er slet ikke Meningen, fordi jeg ved Si- 
den af disse Paragraffer, som man den Gang 
havde for Øie, har fremhævet andre ligesaa 
betydningsfulde Ting, som have Krav paa 
at komme i Betragtning. Derved har jeg 
ikke bestridt, at hvad man den Gang tænkte 
paa, kunde have sin Betydning. Jeg har alt- 
saa ikke sagt det, den højtærede Minister mente. 
Derimod har den højtærede Minister opfat- 
tet min Mening rigtig om hele denne Rets- 
reform i Justitsministerens Haand. Jeg har 
ikke lagt Dølgsmaal paa, at jeg har en le- 
vende Forestilling om, at hvis det, vi nu 
have, er slet, er det dog derfor ikke udeluk- 
ket, at det, vi muligvis kunde faa, kunde blive 
endnu slettere. Met har jeg ikke lagt Skjul 
paa, og jeg har syntes, at den Mening burde 
sættes op imod og ved Siden af den univ- 
tiverede, ja jeg kunde næsten sige uartikitle- 
rede Begejstring for en Retsreform i al Al- 
mindelighed, som man her har været Vidne 
til. Naar jeg stemmer saaledes her, har den 
højtærede Justitsminister altsaa sikke Ret til 
at sige, at jeg stemmer af nogen Realitetsgrund, 
eller til at slutte, at jeg, naar Retsreformen 
vil komme til at foreligge, ikke vil søge at 
bringe det bedste ud deraf. ( J u s t i t s m i -  
n i s t e r e n :  Det har jeg ikke sagt). Ja, den 
højtærede Minister har heller ikke Ret til at 
sige det. Det, som er det afgørende, er og 

bliver det, som den højtærede Juftitsminister 
med beundringsværdig Haardnakkethed vil 
gøre til en ren Bagatel, nemlig Tilliden eller 
Mistilliden til Ministeren. Vi hørte de 
Grunde, hvorpaa den højtærede Juftitsmini- 
ster vilde slaa det hen, men det maa dog 


